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erst morgen, wenn sie frisch und ausgeschlafen war, nur
an dem Haus voriibergehen, wo er wohnte, vielleicht auch
eine Nachricht hinterlassen wollte sie. Und wihrend aufs
neue ihr Herz schwer und himmernd zu schlagen begann,
wanderte sie planlos die Dorfstrasse herunter, von Erwar-
tung beschwingt, von Ungewissheit getriecben. War es gut,
dass sie Walter iiberraschte? Wire eg nicht besser ge-
iowm.r wenn w_m ihre Ankunft !._ma_aun_n— hitte?
dernde junge M h mit  frisch-
ual:aon.. Gesichtern, auf Skiern oder mit kleinen Rodeln
begegneten ihr; interessiert streift sie der Blick eines
dunkien schlanken Mannes im blauen Norwegeranzug.
Aber Agathe achtet nicht darauf; dort hinten winkt
wieder der Wald; sie will noch einmal in die weisse hohe
Herrlichkeit treten, ehe sie auf die Suche nach Walters
Wohnung geht. Aber unwillkiirlich fast mustert sie auf-
merksam jedes Gebiiude, an dem sie voriibergeht, jedes

itte, nicht nachdenken, o nur nicht nachdenken!
Jetzt rennt sie fast, bis sie die schitzenden Béaume erreicht
hat. Hier lduft sie, bis ihr der Atem ausgeht; keuchend
bleibt sie endlich stehen; und tosend beginnt sich das
Riderwerk der Gedanken zu A.i.m:, in Wirbel geselzt
durch ein kurzes Wort.

»Die Frau Gemahlin — die _.,3__ Doktor —, er ist ..70
mit einer Frau gereist — nein, ein Midchen natitrlich, «
ein Wochenendliebchen. Da wohnen sie zusammen, ._m
oben, und lachen und scherzen, — und laufen Ski und
rodeln, — und essen ==._ trinken, — und kiissen sich. —
Und ich — und ich —*

Nein, sie kann nicht weiter denken, darf nicht weiter, —
ihr Kopf Wird zerspringen, sie fihlt es, — und auf der
Brust ist jetzt wieder der Druck, unertriiglich, zentner-
schwer.

Plotzl liest sie auf einer Tafel: ,Zur Wegscheide,
2 Kil . Was war doch das? Ach, dort sind sie, viel-

Hotel, jede schiefergedeckte Villa, jedes Hol Und
pldtzlich liest sie, wihrend das Herzklopfen bis zum Halse
steigt, an einem schmalen Haus mit holzgeschnitzten
Balustraden und spilzem Giebel den gesuchten Namen:
wPension Edelweiss“. Zogernder wird ihr Schritt; jelzt
bleibt sie stehen und mustert rasch die Fenster. Niemand
ist zu sehen, aber oben, hinter dem Balkon, ist ein Fenster
halb gedifnet. Dort wohnt er! durchfiihrt es sie; er ist aus-
gegangen und will in der Zwischenzeit die frische Luft
hereinlassen.

Und ohne weitere Ueberlegung, fast zwangsmiissig, ist
Agathe durch das knarrende Gartenpfortchen getreten, und
‘withrend sich im Hause ein wiitendes Hundegebell erhebt,
steigt sie iiber die schneebefreiten Holzstufen in der
kleinen Veranda, die sich vor der Haustiir offnet. Es ist
keine Klingel zu sehen; aber schon ertdnt eine Frauen-
&EEQ von .—..::.m:. »Ruhig, Roy! Wer ist da?“

degebell ist v die Tiir wird
u&g und Agathe sieht sich einer alten, hageren,
schwarz gekleideten Frau gegeniiber, deren ausnehmend
hissliche Ziige .__:.nw einen Zug E::m.._—a_uon Giite und
freundlicher S

..<mim=_==m. wenn ich store —.* Agathe fiihlt zu ihrem
Aerger, dass sie glihend rot geworden ist. ,Wohnt Herr
‘Walter Prange bei Ihnen?“

»Na, nadierlich doch!“ antwortet das hagere Miitterchen
im echtesten Thiiringer Dialekt. ,Woll'n Sie nicht rein
gommen, Friuleinchen? Der Herr Doktor wird ja kleich
zuriicke sein . . .

»Er ist nicht zu Hause?“ Agathe atmete fast auf. ,,Viel-
leicht kann ich etwas fiir ihn hinterlassen.“ Und sie sucht
in dem schmalen Vorplatz, neugierig und knurrend be-
schnuppert von dem riesigen Berhardiner Roy, nach
“Visitenkarte und Bleistift.

w»Aber nadierlich doch, Fi inchen!” ldsst sich die
Vermieterin wieder vernehmen 'und sieht interessiert
Agathe @iber die Schulter, die rasch ein paar Zeilen —
einen Gruss und den Namen ihres Quartiers — auf das
Kirtchen gekritzelt hat.

»Wollen Sie so freundlich sein, das Herrn Prange zu
geben, wenn er wiederkommt“, und Agathe driickt ihre
Botschaft in die harte runzlige Hand der Alten.

Die dreht das Papier hin und her und scheint noch
etwas auf dem Herzen zu haben.

wJa, mei Kuteste — soll ich denn der Frau Doktor
nicht bestellen . . .

»Wem — was?“ Ite Agathe verstindnisl

»Na, die Frau Kemahlin ist doch auch da, so eene
lustige hiibsche Frau — und die Herrschaften haben doch
nach der Wegscheide gemacht, und wenn sie zuriicke
kommen . . .“ Erstaunt sieht die Alte ihre Besucherin an,
die pltzlich, leichenblass, ein Licheln auf jhr Gesicht
zwingt, das wie eine verzerrte Maske wirkt.

~Ja — danke — schon gut — nein, es ist nichts mehr
mtig. Guten Tag!* Und Agathe schreitet mechanisch —
wie ein aufgezogenes Uhrwerk — die wenigen Stufen
wieder hinunter, hort zweimal das Pfértchen knarren und
sekligt, innerlich wie no—mru.» dusserlich rasch und ruhig,
den Weg zum Walde ein. Schneller und schneller werden

leicht kommen sie jetzt gerade zuriick, an ihr voriiber, —
nein, sie muss fort, zuriick, irgendwohin! Da schallt helles
Lachen durch den Wald, dann eine dunkle Stimme, [roh
und rufend, — Walter! Agathe ist mit ein paar raschen
Siitzen im schiitzenden Dickicht; sie versinkt fast bis an die
Knie im weichen Pulverschnee, aber sie spiirt Nisse und
_g:m nicht: gebanni sieht sie aww _unwn :m_ﬂ:re_:u.m:. auf
mit i hol,

Walter ist verdeckt, aber dem Midchen kann sie gerade
ins Gesicht sehen. Es ist schlank, hiibsch und zweckmiissig,
nicht im mind aufiillig gekleid Die rote Baslk
miilze trigt sie in der Hand; reiche hellbraune Locken
hiingen um ein frisches, junges, fast kindliches Gesicht, in
dem die dunklen Augen lebenslustig blitzen.

»Hallo, Walter!” ruft sie mit heller Stimme dem
Zuriickblei den zu. ,, ! Wer zuerst unten ist .

Und lachend sind die beiden davongestoben; ihr Rufen
klingt noch zuriick.

Frostelnd arbeitet Agathe sich durch den Sehinee auf
den Weg zuriick; sie ist zornig Giber sich selbst; warum
ist sie ausgewichen vor Walter und seinem Wochenend-
_.mgvm—:. — Seiner dauernden —.,_.v::a:._w — Threr eigenen
N gerin? — Oder Nebenb in?

Mag es sein, wie es will: sie ist beschimpft, herab-
gesetzt; sie erscheint sich grenzenlos entwiirdigt und be-
leidigt. Warum liess sie es nicht auf eine Begeznung an-
kommen? Ach, sie ist nicht hart genug; sie flieht und
duldet; sie steht beiseite, — nicht nur symbolisch, in Wahr-
heit ist sie beiseite getreten und sah die Gliicklichen ver-
eint zu Tal fahren . . .

Zuriick jetzt, zuriick! Schon sinkt die Dammerung, der
Vater wird sich sorgen; sie ist schon tief im Walde, —
wie weit, kann sie kaum beurteilen, da sie ohne Uecber-
legung bergauf lief ...

Zuriick, zuriick! Und withrend sie eilig durch den Wald
schreitet, in dem graue Abendschatten die funkelnden
Schneelichter ausloschten, arbeitet ihr Hirn mit grausamer
Schiirfe und Klarheit, erfasst sie in unbarmherziger Deut-
lichkeit die ganze Unhaltbarkeit ihrer Verbindung mit
Walter.

Kann sie ihn anklagen? Ist er ein Belriiger? Ach, nur
sie allein hat aus ihrer Liebe diesen Wunderbau errichtet,
der monatelang ihr Leben erfiillte, fir ihn hat alles das
nicht existiert.

Da sie das, was Waller Liebe nannte, nicht gewihren
konnte, — so war fiir ibn ihr Bund nur unverbindliche
Kameradschaft; und kennt Freundschaft Ausschliess
keit? Kann Freundschaft beleidigt werden, wenn ecin
Partner einem Liebesabenteuer nachgeht? — Und hat
Walter ihr jemals von Treue, von Zukunft oder gar von
Ewigkeit gesprochen?

Nein, er hat recht von seinem Standpunkt zus, ihn kann
kein Vorwurf treffen! Und wie sie selbst mit allem fertig
wird, wie sie die Triimmer ihres Wunderbaues iiber-
windet, ohne von ihnen begraben zu werden, ist ihre Sache!
Sie ist allein, allein — und niemand kann ihr helfen —
niemand!

(Fortsetzung. folgt.)

Chinesische Wéscherinnen

Von

und ein Taifun » $%ocurzen

Wir hatten Order, mit unserer Ladung nach Wampoa, dem
Vorhafen von Karton, zu segeln, und konaten bereits von weitem
das anglochinesische Hongkong durch das Fernrohr sehen.

wBei der flauen Brise werden wir heute nicht weit kommen®,
meinle einer der Matrosen. ,Aber morgen miltag haben wir
die Waschdeerns bereits an Bord“ — ,Die Waschdeerns?“
fragle ich. ,Ja wohl, hiibsche junge Wiischerinnen; aber Sie
werden ja sehen.*

Der Revierlolse kam an Bord, und der Auker, der vor kaum
einer Stunde in den Grund gerollt war, wurde wieder in die
Hohe gewunden. Die ganze Nacht hindurch segelten wir die
Bocea Tigris aufwiirts, und erst am anderen Morgen erhielt die
erschipfle Steuerbordswache Erlaubnis, zur Koje zu gehen.

Wir mochlen wohl einige Stunden geschlafen haben, als wir
durch einen schrecklichen Lirm erwachten. Miide und unwillig
drehte ich mich auf die andere Seite, doch der Lirm wurde
immer grisser, und als ich vollig munter war, sah ich eine
Menge chinesischer Midehen damit beschiftigt, Sicke, Kisten
und Kojen nach zerrissenen oder des Waschens bediiritigen
Kleidungsstiicken zu durchsuchen. Die Midchen waren so genau
davon unterrichtet, wo Seeleute ihre Sachen aufzubewahren
pilegten, dass man hitte glauben kénnen, sie seien selbst schon
lange zur See gefahren.

Ich war noch bundemiide und gebrauchle ein paar kriiftige
deutsche <m~¥a=§==n@n gegen die chinesischen Midchen, die
im niichsten A zu meinem Erst meine Worte,
ohne dass sie ahnlen, was sie zu bedeuten hatten, mit auffallend
korrekler Auseprache wiederholten. Ich musste miichtig lachen;
als aber ein niedliches, sauber gekleidetes Midchen anfing, auch
in meiner Koje herumzustdbern, wurde mir der Spass zu arg.
Barsch fragte ich sie aul Englisch, was sie wiinsche?

Sie lichelte mich mit ihren kleinen = geschlilzten Augen
anmutig an, hielt mir eine alte englische Lederjacke entgegen
wnd deutete aul die Licher. Ihr Englisch war schauderhaft:
»Looké here, what is that?* (Sieh -.3. was ist das?) ,Ein

einer ilteren Frau. Selten kommen diese Midchen ans Land.
Ihr Schampan ist ihre Wohnung; Dschunken im kleinen. Die
Midchen tragen weite blaue Nanking-Beinkleider. Ein loser
Burnus von demselben Stoff mit weiten Aermeln reieht ibnen
bis an die Knie.

Andere Schampans Enmq.o.. ranna, =:. Friichten beladen,
Eiern, m,.wnrm:. mit Ei ie, wie
Tusche, i Porzellan. seine Rubel
rollen* zu lassen, gab es wirklich reichlich.

Da unser Schiff mitten im Strome vor Anker lag, so vo.
nutzten wir fast nur den unserer
an Land zu gelangen. Eines Tages fuhr auch ich mit Em:-uw
Nixe zur Stadt und schirfte ihr ein, mich piinktlich um neun
Ubr abends wieder abzuholen.

Die Sonne ging an diesem Abend blutrot unter; der Himmel
bewdlkte sich auffallend schnell. Das war ein schlimmes
Zeichen, die Chinesen schlossen plotzlich alle ihre Geschiifie.
Ich eilte an den Hafen, aber die Midchen waren nicht zu be-
wegen, mich an Bord zu bringen. ,Taitun, Taifun!* riefen sie
und zeigten nach dem Himmel. Meine Nixe, vulgo Trina, sagle:
»Me show yon, where you sleepy.“ (,lch zeige Euch. wo Ihr
schlafen kount.)

Mir blieb nichls @ibrig, als ihr zu folgen. Es ging Gber einen
Holzsteg nach einem auf Pfiblen gebauten, mitten im Flusse
stehenden Hause. Es war zwar kein Boardinghouse; aber eine
alte Chinesin begrisste mich —..m:..&ﬁ-. und fiihrte mich in ihren
wPalast. Er bestand aus drei
Mobel waren keine zu sehen. Von der Decke baumelten einige
Papierlaternen, und durch die Ritzen zwischen den Dielen
konnte man in den Fluss hinabsehen. Ausser einem Feuerherd
mit wenigem Kochgeschirr, einem Altar mit einem Hausgitzen
enthiellen die Riume nichls als ein paar Schlafmatten.

Ich machte es mir so bequem yie miglich; aber ich hatte
die Augen noch nicht geschlossen, h brach der Taifun mit aller
Macht los. Ich glaubte, die ganze Bude wiirde in den Fluss ge-

Loeh!* knurrte ich nicht allza Das Miidchen zeigte
auf andere Stellen der Jacke und rief vergniigt: ,Loch, Loch,
Loch!* Die am schrecklichsien aussehenden Kleider machten
ibr das grosste Vergnlizen. ,Washing. mending!* (Waschen,
flicken!) rief sie vergniigt. Ich wollte gerade meinem Stiren-
fried begreifich machen, dass diese Kleider iiberhaupt nicht
mehr das Waschen lohnten, als in meiner Nebenkoje ein furcht-
barer Krawall entstand. Mein Kamerad, miide wle ich, war
niger sanftmiilig und wehrte sich mit einem Bambusrohr
gezen die auf ihn eindringenden Midehen. Diese versuchten,

so wurde das Haus hin und her geriitlelt. Die
Lampen waren verloscht, denn statt der Fenster gab es nur
offene Luken; dabei rauschte der Fluss unter uns so gewallig,
als wollte er jeden Augenblick die Bude mit sieh nehmen.

Die W in den sangen oder heulten
mit dem Sturm ...: ._.n Wett  und -nE:nob ein e.usaul_u.l
Tamtam; je sie eine
den Taifun zu bannen.

Vom Schlafen war keine Rede, ich lief in meinem Zimmer
auf und ab, klitschnass von dem durch das defekte Dach her-
Regen.

ibm unter Lachen und das Rohr

Mit unserem Schlaf war's vorbei. Die Nixe, welche meine
Wische zam Gegenstand ihrer Eroberung ausersehen hatte,
steckte alles in einen Sack, notierte aber jedes Stiick in chine-
sischer Sehrift ‘auf ein Blatt Papier und {iberreichte mir von
dem Verzeichnis eine Kopie. Als ich ihr sagle, dass ich sie
gar nicht kenne und gar nicht wiisste, wo sie mit meinen Sachen
hinginge, holte sie eine alte Brieftasche europiiischen Ursprungs
aus hren Kleidern hervor und iiberreichte mir mehrere Zettel,
u.m in waren. Es waren

on aller Nati welche dass

das Mii .nrn: ehrlich, sauber sei und die Sachen piinktlich zuriick-
gebracht habe. Der Inhalt vieler dieser ,Dokumente war
urkomischer Natur. Ueber das eines deutschen Matrosen musste
ich herziich lachen; meine Nixe stimnite frohlich mit ein. "

Der Zettel lautele: ,Inhaberin dieses Scheines, Zai-Nii, auf
deuisch Trina, ist eine verleufelt fixe Deern. Sie hat wihrend
unseres Aufenthaltes in Wampoa meine Kleider und Wische
vollstindig in Ordnung gebracht, und ich bezahlte ihr am Tage
unserer Abreise slatt der geforderten zwei, drei mexikanische
Dollar. Sie belohnte meinen Edelmut mit einem herzhaften
Kuss; mize- Fo dieses Midchen in seinen besonderem Schutz
nehmen und ihm einen recht langzopfigen Mann bescheren.
Heinrich Voss, Matrose der Bremer Bark ,Jupiter”.

Die Midchen beluden nun rasch ihr Boot mit unseren Sachen
und segelten ab.

Die Boole (Schampans) werden oft von sechs und mehr
dieser Wiischernixen bewohnt und stehen unter dem Kommando

Um zwolf Uhr pachts schien der Orkan seinen Hohepunkt
erreicht zu haben. Tch war bereits bis auf die Haut ,gebadet*,
als plotzlich der Boden unter mir wankte, die Dielen hoben sich,
— meine Fiisse verloren den Halt und ich fiel der Linge nach
auf die Nase; eine Flut von Wasser ergoss sich iiber mich. Eine
im Fussboden befindliche Falliiire hatte sich in die Hohe
gehoben.

Ich tappte, bis an die Knie im Wasser watend, zwn anderen
Zimmer, wo die Midchen noch immer heulten. —«r musste wohl
oder iibel unter ihnen um
mit ihnen die Wasser des Perlflusses zu reman denn lange
konnte diese Bude dem Orkan nicht mehr trotzen. Ich beneidete
meine Kameraden auf den festen Eichenplanken unseres Schilies,
withrend ich in diesem Biberbau keine Minute meines Lebens
sicher war.

Peinlich langsam verrannen die Stunden. Da endiich liess
der Orkan nach. Priichlig stieg am beinahe wolkenlosen Himmel
die Sonne auf. Der Fluss aber, bedeckt mit Planken und Hiuser-
resten, bot einen Anblick des Jammers. Dass unsere Bude
stehengeblieben war, wird mir ewig ein Wunder bleiben.

Zai-Nii kam mit dem um mich Sie
strahlte vor Freude, dass sie mich noch lebend vorfand. Dann
schlief ich mich erst einmal gehdrig an Bord aus.

Vierzehn Tage spiiter lichtetenwir die Anker Za-Ni bekam
ihre Dollars, ich meinen herzhaften Kuss. In ihren kleinen
Schlitzaugen perlten einige Triinchen. Sie winkte Abschied.

Ob sie wobl ibren ,Langbezopiten” bekommen hat?




